
302 gna-vat. ffrah.

in Nirukta III. 21. it is said to be derived from

tjitin,
* to approach/ and to mean '

a female or

woman' in general), Ved. a semi-divine or super-

human female, a kind of goddess or female genius ;

a woman. Gnd-vat, an, atl, at, Ved. (Say.) ac-

companied by women or wives. According to some

the neut. maybe gnd-tas; but Say. in Rig-veda II.

I, 5, considers gndi-as a nom. pi., and interprets it to

mean 'words of praise.' Gnds-pati, is, m., Ved.

the husband of divine wives, or of a divine wife ;

(perhaps gnat is here a shortened genitive.) Gnds-

patni, (. a divine wife, the wife of a deity ; (S5y.)

a kind of female genius protecting women ; (perhaps

Unit is here the nominative in apposition to patni,

i. e. a divine female who is a wife.)

jjm i. grath or granth, cl. 9. and I. P.

s. gmthnati, granthati, jagrantha; pi.

jagranthusindgrcthus;granthiihyati,agranthit,

granthitum; A. grathnite, granthate, agran-
thishta; cl. I. P. A. also grathati, grathate; to

fasten, tie or string together; to wind round; to

arrange, connect in a regular series ;
to string words

together, compose, write (as a literary work) ; to set

or strew with : Caus. P. granthayati and grdtha-

yati, -yitum; [cf. Lat. glut-en)}.

Grathana, am, n. coagulation, thickening, be-

coming obstructed or clogged with knotty lumps ;

(a), f. tying, binding, stringing together.

Grathita,, as, a, am, strung, tied, bound, con-

nected, tied together or in order, wound, arranged,

classed, collected ; set with, strewn with ; artificially

composed or put together (as the plot of a play) ;

difficult to be unravelled, having knots, knotty, formed

into lumps, coagulated, thickened, clogged ; hardened ;

hurt, injured ; seized, taken possession of; overcome ;

(am), n. a tumor with hard lumps or knots.

Grathna, as or am, m. or n.
(?),

a bunch, a tuft ;

(perhaps for grantha.)

Grantha, as, m. tying, binding, stringing together

(literally or metaphorically) ; an artificial arrangement
of words, a verse, composition, treatise, literary pro-

duction, a book or composition in prose or verse,

a section ; the book or sacred scriptures of the S'ikhs

containing short moral poems by Nanak Shah and

others ; a metre of thirty-two syllables ; wealth,

property ; [cf. uttara-grantha, nir-gr, shad-gr.]

Grantha-karana, am, n. composing books or

treatises, composition. Grantha-kartri, td, or

grantha-kdra, as, m. a book-maker, the author of

a book or treatise. Grantha-kuti or grantha-kiiti,
f. a library ; an office, a study. Grantha-krit, t,

m. the writer of a book, author or composer of a

treatise. Grantha-vistara, as, m. a multitude of

scientific treatises. Grantha-vistara, as, m. dif-

fuseness ofstyle, voluminousness. Grantha-sandhi,

is, m. a section or chapter of a work.

Granthana, am, d, n. f. stringing, tying or con-

necting together either as a chaplet or a book, ar-

ranging, composing.

I. granthi, is, m. a knot, a tie, the knot of a cord

&c., a knot, bunch or protuberance of any kind

(especially if produced by tying several things to-

gether), a knot tied in the end of a garment for

keeping money &c. ; the joint or knot of a reed or

cane &c., a joint or articulation of the body ; a com-

plaint, knotting, i. e. swelling and hardening of the

vessels as in varicocele; a knot tied closely and
therefore difficult to be undone ; N. of several plants
and bulbous roots, = granthi-parna, hitdvali, bha-

dra-miistd, ptndalu ; [cf. udara-g, katti^g",

kdla-g, Sec,'] Granthi-fdhedaka, as, m. a purse-
cutter, a cut-purse, pickpocket ; [cf. granthi-bheda.]

Granthi-tva, am, n. state of becoming knotty ;

hardening. Granthi-dnla, as, m. a kind of per-
fume, =, furaka ; (a), (., N. of a kind of bulbous
root. Granthi-dund, (., N. of a plant,

= mald-
durtd. Gniiiflii-iinllrii, as, m. a kind of perfume,= {oraka. Granthirparna, as, m. a kind of per-
fume, **doraka; (a), f. a kind of plant, =jatuka ;

n. a kind of fragrant plant. Granth{-pkola, as,

m., N. of several plants,
= Feronia Elephantum, =

kapittha; another plant, Vanguiera Spinosa,
= ?Hrt-

dana ; another plant, =s"dkurunda. Granthi-

bandhana, am, n. tying a knot ; a ligament ; tying

together the garments of the bride and bridegroom
at the marriage ceremony. Granlh i-bn rh In, i, m.,
N. of a plant,

= granthi-parna, Granthi-bheda,
as, m. a purse-cutter, cut-purse ; [cf. granthi-Sdhe-

daka.~\ Granthi-mat, an, ati, at, tied, bound ;

knotty, bulbous; (an), m. the plant Heliotropium

Indicum;[cf.os</w-8<Mn/ia>i.] Granthlmat-ji/ml:',

as, m. the plant Artocarpus Lacucba (laliiu'ii).

Grantlti-mula, am, n. gzi\ic,=gririjana; (a),

f. a kind of Durva grass, =niala-durva. Granthi-

motaka, as, m. a cut-purse, thief.

Granthika, as, m. an astrologer (one who under-

stands the joints or divisions of time, of the year, &c. ;

cf. kdla-granthi,
* a year'), a fortune-teller ;

a N.

assumed by Nakula, the fourth son of Pandu, when
he became master of the horse to king Virata ; a

kind of disease of the outer ear ; (am), n. (according
to some) m., N. of the plant Capparis Aphylla ; the

root of long pepper ; (am), n., N. of a plant,
=

granthi-parna; a kind of resin, bdellium; [cf.

guggulu..'}

Granthita, as, a, am, strung, tied.

Grdnthin, I, irii, i, one who reads books, bookish,

well-read, teamed ; relating or belonging to a book,
one who possesses many books.

Granthila, as, a, am, knotted, knotty ; (as), m.,
N. of several plants and roots,= Flacourtia Sapida ;

another plant, Capparis Aphylla ; also = tanduliya-
s"dka= hitavali =pinddltt= vi-kantaka; also= o-

raka, a kind of perfume ; (a), f., N. of several plants,
= ganda-durvd, mdld-durvd, bhadra-mustd ;

(am), n. the root of long pepper ; green or undried

ginger,
= drdraka. Granthi-hara, as, m. a coun-

sellor, a minister (one who unravels the knots of

business).

Granthika, am, n. the root of long pepper, =
granthika.

JJ3J 2. grath or granth, cl. i. A. gra-
\ thate and granthate, to be crooked (literally

or metaphorically), to be wicked ; to curve, bend or

make crooked.

Grathin, I, inl, i, false ; (Say.) talkative, stringing

(too many) words together.
2 . granthi, is,m. crookedness, distortion ; falsehood.

*<C^J graps. See glaps.

See grah.

jljj i. gras, cl. i. P. A. grasati, -te,ja-
^^ grdsa, jagrase, grasiehyati, -te, agraslt,

agrasishta, grasitum, to seize with the mouth, take

into the mouth, swallow, devour, eat, consume ; to

swallow up, cause to disappear ; to seize ; to eclipse ;

to swallow or mouth or slur over words, pronounce

indistinctly : Caus. P. grdaayati, -yitum, to cause to

swallow, cause to devour ; to consume, swallow, eat :

Desid. jigrasishate, -ti : Intens. jdgrasyate, ja-

grasti; [cf.
Lat. gra-men; Germ, gras, grasen;

Eng. grass; Gr. -ypatvai.}

2. gras, as, as, as, (at the end ofcompounds) seizing

with the mouth, devouring, swallowing (e. g. piiida-

gras, devouring a mouthful ; see Gram. 164. 6).

Grasana, am, n. swallowing, eating ; taking, seiz-

ing ; a kind of partial eclipse of the sun or moon.

Grasamdna, as, d, am, swallowing, devouring ;

receiving, listening to anything eagerly.

Grasiehtha, as, a, am, Ved. swallowing most,

devouring very much; (Sty.-bhakxhayitrl-tama.)
Grasishnu, us, us, u, accustomed to swallow or

devour or seize.

Graeta, as, a, am, swallowed, eaten ; taken,

seized ; involved in, affected by ; possessed by (e. g.

graha-grasta, seized or possessed by a demon;

daridrya-yrasta, poverty-stricken); seized (as the

(i), f. a kind of Durva grass,
= ganda-durvd ; (am), I sun or moon by Rahu) ; eclipsed (e. g. Jtdltu-grasla,

q. v.) ; inarticulately pronounced, ilurred, uttered with

the omission of a letter ortyllable. Grastdsta (a-
as), as, d, am, commenced and ended as an eclipse ;

(am), n. the setting of the sun or moon while

eclipsed. Grastodaya fta-uf), as, m. the rising
of the sun or moon while eclipsed.

Grasti, is, f. the act of swallowing or devouring.

Grasya, as, d, am, to be swallowed, eaten or seized.

Grdsa, as, m. a mouthful or a quantity of anything
equivalent to a mouthful, a lump of rice &c. of the

size of a peacock's egg ; food, nourishment ; the

erosion, the morsel bitten ; the quantity eclipsed ;

the act of swallowing; the swallowing of the sun

and moon (by Rahu), an eclipse ; slurring, uttering
with the omission of a letter or syllable, a fault in

the pronunciation of the gutturals ; (in geom.) a

piece cut out by the intersection of two circles.

Grdsa-dalya, am, n. any extraneous substance

lodged in the throat. GrdsdMhddana (sa-af),
am, n. bare subsistence, food and clothing.

Grdst-kri, cl. 8. P. A. -karoti, -kurute, -kartum,
to swallow, devour.

JJJ grah or grabh (the latter being the

xv
more ancient form used especially in the

Rig-veda), cl. 9. P. A. grihndti, grihnite (Ved.

gribhnali, -nite) ; Impf. I st sing, agrihndm (irreg.

iigri/iiiam), 2nd sing. Impv. P. grihdna (Ved.

gribhndna and grihndna, other forms grilindhi and

grihnlhi, Jrd sing, grihmtdt), jagrdha (Ved. Perf.

jagrabha, 1st p\.jagribhma),jagrihe (Ved. Jrd pi.

jagribhre), gralushyatl, -te, agrahit, agrahifhtu
(Ved. Aor. 1st sing, agrabham, 3rd sing, agrabhit,

3rd pi. ngribhran, agribhishata ; also 1st sing.

ajagrabham), grahitam, to seize, take, receive,

accept, take by the hand, adopt, catch, grasp, Apld,
lay hold of (e. g. paksham grah, to take a side, Bopt
a party ; pdnim grah, to take by the hand infthe

marriage ceremony, hence to many) ; to seize, arrfst,

stop ; to take captive, take prisoner, capture, im-

prison ; to take possession of, gain over, captivate ;

to seize, overpower (especially said of diseases and

demons and the punishments of Varuna) ; to seize,

eclipse (the sun and moon being supposed by the

Hindus to be seized by Rahu) ; to abstract, take

away (by robbery) ; to lay the hand on, gain, win,

obtain, receive, accept ; to conceive ; to acquire by

purchase (with inst. of the price) ; to choose ; to

take up (as a fluid with any small vessel), to draw

water
;
to catch, intercept ; pluck, pick, gather ; to

collect a store of anything ; to use, put on (as clothes

&c.); to assume (as a shape); to place upon;
withdraw, draw back

;
to include ; to take on one's

self, undertake, undergo, begin ; to receive hospitably

(as
a guest) ; to take back (as a divorced wife) ; to take

into the mouth, mention, name [cf. nama-grahana,
ndma-grdham, &c.] ; to perceive with the organs of

sense, observe, recognize ; to receive into the mind,

apprehend,understand,learn; to accept, admit, approve;

to obey, follow ; to take for, consider as ; to take in

a particular sense or meaning: Pass, grihyate, 1st

Put. grahitd and grdhitd, and Fut. grahishyat'i and

grdhifhyale, Aor. Jrd sing, agralii, 3rd du. agra-
tiixlidtam and agrdhishdtdm : Caus. P. graha-

yati, -yitum, ajigrahat, to cause to take or seize

or lay hold of; to give away a girl (ace.) in marriage

to any one (ace. ) ; to cause any one to be captured ;

to cause to take away ; to make one take, to deliver

over to ; (with dsanam and ace.) to cause to take a

teat, to bid any one sit down by the side of; to

make any one choose ; to cause a person to undertake

or be occupied with (inst.) ;
to make a person leam,

to teach, make any one acquainted or familiar with

(two ace.) ; to become familiar with : Desid. jighri-

kshati, -te, to be about to seize or take; to be

about to take away ; to desire to take, to wish to

perceive (with the organs of sense), to strive to

apprehend or recognize : Intens. jarigrihyate, jd-

gradhi (Gram. 711): [cf.
Zend gerep, geurv;

Goth, greipa; Germ, greife; Lith. grlbju, pa-

grfiyit;
Slav. graUjH; Hib. grabaim,

'
I devour,


